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GB DESCRIPTION

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Removable filter

Lid

Lid open handle

On/Off switch

Handle

Water level scale

CENOIOPRWN =~

CZ POPIS

1. Napdjeci podstavec s prostorem na elektricky kabel
2. Téleso spotfebice

3. Vylévaci hubice

4. \Vyjimatelny filtr

5. Viko

6. Rukojet pro otevieni vika

7. Vypinac

8. Drzadlo

9. Ukazatel hladiny vody

UA onuc

Basa >xmBneHHs 3 BiACIKOM Ansi 3aX0BYBaHHS LLUHYpa
Kopnyc

Hocuk

SHIMHUIA INbTP

Kpuwika

Pydka BIiOKpUTTA KPULLIKK

Mepemukay

Pyuka

LLikana piBHiO BOAYM

©CENIORWN =

EST KIRJELDUS

1. Alus juhtmekambriga
2. Korpus

3. Tila

4. Aravdetav filter

5. Kaas

6. Kaane avamispide

7. Ll

8. Kaepide

9. Veetaseme skaala

LT APRASYMAS

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo skyreliu
Korpusas

Snapelis

Nuimamas filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo rankenélé

Jungiklis

Rankena

Vandens lygio skalé

COoNOIOR~WN =

KZ CUNMATTAMA

1. bBay cakrayblHa apHanfaH 6enikTi KopekTeHy 6a3achl
2. Tynfra

3. Tymcbikwa

4. Anmanbl-canmanbl Cyari

5. Kaknak

6. Kaknak awy TyTKachbl

7. AxblpaTKbiLl

8. Tytka

9. Cy feHreniHiH wkanacol
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUS

Basa nutaHns c oTCekoM AN XpaHeHNs LWHYpa
Kopnyc

Hocuk

CbEMHbI UNbTP

Kpbiwka

Pyuka oTKpbITUS KPbILLKN

Bobikntovatens

Pyuka

LLikana ypoBHsi BOAbI

CENOUA LN

BG ONMUCAHUE

basa 3a 3axpaHBaHe C oTAereHne 3a CbXpaHsiBaHe Ha
kabena

Kopnyc

Yyuyp

Ceanswy ce puntbp

Kanak

[pbxKka 3a oTBapsiHe Ha kanaka
W3kntouBaTen

Opbxka

Ckana

©CeNoarwN

cGconuc

Bbasa Hanajara ca ofgerbewem 3a YyBane rajtaHa
KyTuja

Mucak

dunTep Ha ckugare

MNoknonay,

[pLika oTBaparsa noknonua

Mpeknaay

Opuwika

Ckana HuBoa Boae

©ORXNOOrWN =0

LV APRAKSTS

Pamatne ar nodalljumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

Snipttis

Nonemamais filtrs

Vacins

Rokturis vacina attaisiSanai

Slédzis (izslégt)

Rokturis

Udens lTmena skala

OxNoarwNM=

LEIRAS
Aramforrast biztositd elem csatlakozé taroléval
Készilékhaz
Teaf6z6 szaja
Levehet6 sziird
Feddé
A fedd nyitbgombja
Fékapcsold
Fogantyu
Vizszintet méré skala

©CeNoOUT~WN =T

SL STAVBA VYROBKU

Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovavanie
privodného kabla

Teleso spotrebica

Vylevka

Odnimatelny filter

Veko

Tlagidlo na otvartie veka

Vypinac€ so svetelnym indikatorom prevadzky
Rukovat

Stupnica urovne vody

©ONoOrON
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mm
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~220-240 V/ 50 Hz 1850-2200 W 1.15/1.56 kg
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[f5] INSTRUCTION MANUAL

DESCRIPTION

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

o Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage

in your house.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

* Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

e Remove all packing materials from the kettle.

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

o Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and the indicator will
light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

o NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down for 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

¢ If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour water out through the orifice.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

* Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

FILTER CLEANING

o Remove the filter out of the kettle.

e Place it under a jet of water and rub gently with a soft brush (not included).

¢ Return the filter to its place.

STORAGE

e The cord could be winded into a cord storage compartment provided in the base unit.
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HIE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

YCTPOWCTBO U3OENUA

MEPbI BE3ONACHOCTH

¢ BHMMaTenbHO NpoYnTanTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO Nepes SKcniyaTtaumen npubopa Bo nsbexaHne nonomMok npu
NCMOSb30BaHWMN.

¢ [lepen nepBoHaYanbHbLIM BKIHOYEHWEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEePUCTUKM,
yKa3aHHble Ha U3fenuun, napameTpam dneKTpoceTu.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT NPMBECTH K MONOMKE U3AEeNUs, HAHECTN MaTepuarnbHbIv yLeps 1 NPUYMHNUTD

BpeA 300pOBbI0 Nofb3oBaTens.

WMcnonb3oBaTb TOMbKO B 6bITOBLIX Lensx. MNpnbop He npeaHa3HaveH Ans NPOMBbILLNEHHOrO NPUMEHEHMS.

Ecnu ycTporicTBo He ucnonb3yeTcs, BCceraa oTKMoyanTe ero oT aNeKTpoceTy.

He ponyckanTe nonagaHus Bogbl Ha 6a3y NUTaHus.

He norpyxanTte npubop v LWWHyp NMTaHns B BOAY UNu Apyrne xugkoctu. Ecnn ato cnyuunock, HemeaneHHo

OTKIIOUMTE YCTPONCTBO OT ANEKTPOCETU U, NPEXae YeM Nofb30BaTbCA UM Aanblue, NpoBepbTe

paboTocnocobHOCTb M 6e3onacHOCTb Npubopa y KBanMdrLUMpOBaHHbIX CNeLnanmcToB.

o [1pu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHns ero 3aMeHy, Bo u3bexaHne onacHOCTU, OOSMKEH NPON3BOANTL U3rOTOBUTENb
UNK YyNOMHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIV LEHTP, NN aHaNOMMYHbIN KBannMuUUMpoBaHHbIA NepcoHar.

e CneauTe 3a TeMm, YTOObI LLIHYP MUTaHNSA He Kacarncs OCTPbIX KPOMOK M rOpSuMX MOBEPXHOCTEN.

¢ [1pu oTKkNOYEeHUN Npubopa OT 3neKTpoceTH, GepmTech 3a BUIIKY, @ HEe TAHWUTE 3a LLUHYP.

YCTPONCTBO JOMKHO YCTONYMBO CTOATb Ha CyXOW POBHOWN NOBEPXHOCTU. He cTtaBbTe Npnbop Ha ropsayne

NOBEPXHOCTU, a TakkKe BONN3N UCTOYHUKOB Tenna (Hanpumep, aNeKTPUYeCcKnxX nnuT), 3aHaBeCoK U Nog

HaBECHbIMW MONKaMu.

e Hukorga He ocTtaBnanTe BKIOYEHHBIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

¢ [1pnbop He npegHasHayeH AN UCMONb30BaHWA NMuamu (BKYas aeTemn) ¢ NOHWKEHHbIMU PU3NYECKUMM,

YYBCTBEHHbLIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM MW MPU OTCYTCTBUW Y HUX OMbITa UM 3HAaHUWA, €CNY OHU He

HaxoAATCA NoA KOHTPOMNEM UM He NPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 ncnonb3oBaHny npubopa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM

3a nx 6e3onacHoCTb.

[eTn 0OmKHbI HAXOAWUTBLCS NOA, KOHTPOMEM AN HeAONYLEeHNs Urpbl ¢ NpMBopom.

¢ Vicnonb3ynte nsgenue Tonbko ¢ 6a3on NMTaHMA M3 KoMnnekTa. 3anpeLuaeTcs CNoNb3oBaTh €€ Ans Apyrux
uernen.

¢ Henb3s cHMMaTb YaiHUK ¢ 6asbl NUTaHWA BO BpeMs paboTbl, CHavana oTkniounTe ero.

¢ [lepep BknoyeHneM ybeamTech, YTO KpbILLKa NIOTHO 3akpbiTa, MHadye He cpaboTaeT cMcTteMa aBToMaTUYeCKOro
OTKIMIOYEHMS MPU 3aKUNaHnM 1 BOAa MOXET BbIMMECHYTLCS.

e YCTPOWNCTBO NpefHa3Ha4eHo TONbKO ANA Harpesa BoAbl. 3anpeLyaeTcs UCnofb30BaHne B ApYrnx Lensax — a1o
MOXEeT NPMBECTU K NMOSIOMKE N3genus.

o BHUMAHUE: He oTKkpblBanTe KPbILLKY, NOKa BOAA KUMKT.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpems Haxoaunocb npu temnepatype Huxe 0°C, nepen BKIOYEHNEM €ro cnenyet
BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUSAX HE MEHee 2 4acosB.

¢ [IpousBoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AONOMHUTENBHOrO yBeAOMIIEHUSI BHOCUTb HE3HAUNTENbHbIE
N3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO N3AeNnus, KapanHanbHO He BRusowue Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
OYHKUMOHAMNbHOCTb.

noaroToBKA

o Pacnakynte nspenve.

¢ HanonHuTe YyaHMK XONoAHOW BOAOW A0 MakCMManbHOIO YPOBHS, BCKUNATUTE U crienTe eé. MNosTopute a1y
npoueaypy. YanHuk rotoB K MCMOSb30BaHUIO.

PABOTA

3ANMB BObI

o CHUMUTE YalHKK C Ba3bl NUTaHKS.

¢ Bbl MOXeTe HaNONMHUTL ero Yepes HOCKK UMW FOPrIOBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

¢ Bo n3bexaHune neperpesa YariHuka He pekoMeHayeTcsa HanmBaTtb MeHbLue 0.5 11 Boabl (Hwke otmeTkm “MIN”). He
HanueanTte G6onblie 1.7 n Boabl (Bbiwe oTMeTkn “MAX®), nHavye OHa MOXET BbIMMECHYTbLCA Yepe3 HOCKK Mpu
KMNeHuw.

BKITKOYEHWNE

e YCTaHOBUTE HaMOMHEHHbIN BOOOW YalHWK Ha 6a3y nuTaHus.

o [logknounTe WHYP NUTaHUS K 3NEKTPOCETU U BKITIOYUTE YaNHUK, MPU S3TOM 3aroputcsi CBETOBOW MHAMKATOP
paboThbl.

BbIKNIOYEHUE

¢ [1pun 3aknnaHMn BoAdbl YaMHUK OTKNIOYNTCS aBTOMAaTUYECKN U CBETOBOW UHAMKATOP MOracHeT.

o BHUMAHMWE: Baww YanHvK OCHaLWéH CUCTEMON 3almnTbl OT neperpesa. Ecnn B yariHuke HeT unm mano BoAbl, OH
aBTOMaTu4eckn oTknunTcd. Ecnm ato npousowwno, Heobxogumo nogoxaatbe He MeHee 10 MUHYT, YTOBbl YanHWK
OCTbIf, NOCIE Yero MOXHO 3anvBeaTtb BOAY.

NMOBTOPHOE BKITKOMEHUE

e ECnn yanHuK TOMbKO YTO 3akunen n aBToMaTU4ecku OTKIYMICS, a Bam Hy>xHO cHoBa nodorpeTs BoAy,
nogoxaute 15-20 cekyHa nepepn NOBTOPHLIM BKIOYEHNEM.

O4YUCTKA N yxon

o Cnente BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPLIB KPbILLIKY.

www.scarlett.ru 5 SC-1227
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e Hun B KOeM criyyae He MonTe YanHUK 1 6a3y NMTaHusA NPOTOYHOM Bogon. [MpoTpuTe cHapyxu Kopnyc u 6asy
CHavana BNaxkHOM MArkon TKaHbto, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsiTe abpasuBHblie YNCTALME CPeacTBa,
MeTannMyeckme MoYarnkv 1 LWETKN, a TakkKe opraHn4eckne pacTBoOpuTeniu.

o PerynsipHo ounante nsgenve ot Hakunu cneunanbHbIMYM CPeacTBaMm, KOTOPble MOXHO npruobpecTn B
TOproeoWn ceTu. MNpuMeHss YucTawme cpeacTsa, criefynTe ykasaHusam Ha UX YrakoBKe.

o OUYNCTKA ®UJTbTPA

o N3Bnekute hmnnbTp U3 YanHMKa.

o AKKypaTHO NpoTpuTe UNBLTP, MAMKOW LLETKOWN (HE BXOOUT B KOMMNIEKT) yAanuTe 3arpsasHeHust nog CTpyEn Boabl.

e YctaHoBuTE PUbTP Ha MECTO.

XPAHEHUE

o [1pn HEOBXOAMMOCTU LLIHYP NUTaHUS MOXHO ybpaTh B cneumnanbHbIin OTCEK B 6ade nutaHus.

@ NAVOD K POUZITI

POPIS

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si pfectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

¢ Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametram

elektricke sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poSkozeni spotrebice, zplsobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

NepouZivate-li spotiebiCe, vZdy vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napdjeciho podstavce nedostala voda.

Neponofuijte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odbornika.

o Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co spadl nebo byl
poskozen jakym koliv jinym zpUsobem. Pro kontrolu a opravu se obratte na nejblizsi servisni centrum.

o Davejte pozor a chrarite napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

o Spotfebi€ neni uren k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaiji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

o Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroju tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

o Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

o P¥i poskozeni pfivodni Sidry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym ucelem.

¢ Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdrfive ji vypnéte.

o Pfed vypnutim se pfesvédcete, Ze viko doléh3, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu
vody a voda se tak muze vySplouchat.

e Spotfebic je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpUsobit poskozeni
spotrebice.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate€ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

e Rozbalte spotrebi€.

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné&, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakujte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANIi vODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

o MzZete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

o Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (niZe rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se mize vysplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

« Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

¢ Piipojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

e POZOR: Vase konvice je vybavena systémem ochrany pfed prehfatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak mizete nalévat
vodu.

www.scarlett.ru 6 SC-1227
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OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zaclala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, poc¢kejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

o Oteviete vicko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

e VV zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebiCe a napajeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné Cistici prostredky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédla.

¢ Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si mizete koupit v obchodé. PFi pouziti
Cisticich prostfedku dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

CISTENI FILTRU

¢ Vytahnéte filtr z konvice.

o Peclivé offete filtr jemnym kartaCem (neni soucasti dodavky), odstrante necistoty proudem tekuté vody.

o Dejte filtr na misto.

SKLADOVANI

o V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALUA

OMNMUCAHUE

NMPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [1poyeTeTe BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnroaTtauns 3a aa usberHete noBpeamn nNpuv nosnseaHe.

¢ [lpean ga nanonssarte ypeada 3a NpbB NbT NPOBEPETE, Aany NOCOYEHNTE TEXHUYECKM XapaKTEPUCTMKN Ha

Bawarta kaHa cbOTBETCTBAT Ha 3axpaHBaHeTo BbB BaluaTta mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoaTauuns Ha ypeda MoXe a AoBefe 00 MaTepuarniu 1 30paBoCOBHU LLETU.

KaHnaTa e npegHa3HayeHa camo 3a gomaluHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO U3MNON3BaHe.

BuHaru nsknousanTe ypeaa oT KOHTakTa, ako He ro nonasaTe.

He ponyckainTe Boga Aa nonagHe Bbpxy 6noka 3a 3axpaHBaHe.

He notangsiTe ypeaa, kabena unu wencena My BbB BOAa Uin Apyrn TeHHOCTM. AKO TOBa Ce € CIy4urio BegHara

N3KIYeTe KaHaTa oT koHTakTa. [peam oa g nanonssarte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B

KBanudmumpaH CEpBN3EH LEHTBP.

¢ He nonssaniTe ypeaa c noBpedeH Lwencen nnv kaben, CbLLo Taka ako UMa HsiKakBa HepedOBHOCT B paboTarta my
Unu camuaT ypepg e pasBarneH. He nonssainTe kaHaTta cref nagaHeTo 1. 3a oTcTpaHsaBaHe Ha NOBpeau unm 3a
KOHCynTaumu ce obbpHeTe B Han-6nn3KNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

e dypHaTa He TpAOBa Aa ce ynpasnsiBa OT Xopa (BKMYMTENHO Aela) C NOHWXEeHU U3NYECKN, CETUBHN UNN
YMCTBEHU CMOCOOHOCTU, UMK OT NnLA, KOMTO He NpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMSA M OMUT, ako Te3N nuua He ca
noz HaZ30p UNN He Ca UHCTPYKTUPaHM OTHOCHO M3MON3BaHeTo Ha dypHaTta OT ApYyro nuue, OTroBapsLLo 3a
TAxHaTa 6e3onacHocCT.

o Crniegete, kabenbT Aa He JOKOCBA ropeLLn NOBbPXHOCTA 1 OCTPW NpeamMeTy.

o [pu usknoyBaHe Ha ypeaa ussageTe Liencena oT KOHTakTa, a He AbpnaviTe kabena.

¢ B Te3u cnyyawn, Korato 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3barsaHe Ha pUCKOBM CUTYyaLuK,
3axpaHBalLmAT kaben TpsabBa ga 6bae 3aMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3NPAH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,
UK OT KBanudumumpaH cneunanmcr.

e YpennbT TpsibBa ga CTou BbpXy Cyxa paBHa NOBbPXHOCT. He cnaranTe ypeaa Ha ropeLum NoBbLPXHOCTH, a CbLUO
6IM30 M3TOYHMLM Ha TONNMHA (HanpuUMep, eneKTPUYEcKn nevkn), nepaeTa u nog padrose.

¢ Hukora He ocTaBsanTe paboTtela kaHa 6e3 Hag3op.

¢ He nossonsiBanTe geuata ga nonaeat ypeda 6e3 ga nma HAKoM Bb3pacTeH A0 TAX.

¢ /3nonsBaniTe ypeaa camo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT kKomnsekTa. 3abpaHsaBa ce U3non3BaHe Ha ypeda 3a HyXaw,
pasnuyHyM OT JOMAaKMNHCKN.

e He cBansinTe kaHaTa OT NocTaBkaTa No Bpeme Ha paboTtaTta i, MbpBO A U3KIHOYETE OT KOHTAaKT.

o [lpean aa BkMUMTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, uHaye Hama Aa npopaboTu cucremarta
32 aBTOMATMYHO U3KMHYBAHE M BoAaTa MOXe Aa Ce u3anee.

¢ KaHaTa e npegHa3HayeHa camMo 3a 3aTonnisiHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce M3non3BaHeTo Ha ypeda 3a Apyrv Hyxau,
TOBa MOXe Ja JoBede 40 HeU3npaBHOCT B paboTaTa my.

¢ AKO 13genneTo M3BECTHO BpeMe ce € Hammpano npu Temnepartypa nog 0°C, Torasa npeam ga ro BKNKOYATE, TO
TpAOBa fa NpecTou Ha CTalHa TeMnepaTypa He No-Marko oT 2 yaca.

¢ [1lpon3BoaNTENAT CK 3ana3Ba NPaBoTo 06e3 JOMbHUTENHO YBEOOMITEHNE [a BHACA HE3HAYUTENHM NPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUUTE Aa He BIUSAST KapAuHanHo BbpXy HeroBata ©Ge3onacHoCT,
paboTocnocobHOCT U PyHKLMOHAIHOCT.

NnoAroToBKA 3A EKCIMITIOATALUA

o OTBOpETE ONakoBKaTa.

o CvneTte Boga A0 MakCMManHoTo HMBOTO. Heka Ta Aa 3aBpwu, nocre s nsnente. NoBTopeTe TOBa OLLe BEOHBbX.
KaHaTa e roToBa 3a n3nonssaHe.

EKCNNOATALUUA HA YPEQA

CUIMNBAHE HA BOOA

o CparneTte kaHaTta oT 6noka 3a 3axpaHBaHe.

¢ Bue moxeTe Aa cuneTe BoAa vpes 4yyypa, KaTo OTBOpUTE Kanaka.
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o C uen npegoTBpaTtsiBaHe Ha CUIHO HarpsiBaHe Ha ypeda He GuBa ga cunsate no-manko ot 0.5 nutpa Boga (no-
manko ot “MIN”). CbLuo Taka He cunsaKTe noseye oT 1.7 n Boga (noseye ot “MAX"), T MOXe aa ce nsnee
oTrope npuv 3aTonngHe.

BKITKOYUBAHE

o CrioxeTe KaHaTa ¢ Boga Bbpxy 6510ka 3a 3axpaHBaHe.

o BkrnioveTe kabena B Mpexara, a nocrne u camus ypeg, npu ToBa MHAMKATOPBT Ha paboTa TpAbsa Aa cBeTHe.

M3KIMIOYBAHE

¢ [pn 3arpsBaHeTO Ha BoAa kaHaTa ce U3KNioYBa aBTOMaTUYHO U CBeTeL MHAMKaTop Ha paboTa naracsea.

o BHUMAHMWE: Bawus ype uma cnelmanHa cuctema cpelly nperpsisaHe. AKo B kaHaTa HaMa Unv € cunaHo
HeJOCTaTbYHO KONMYECTBO BOAA, TOW Ce U3KIYBa aBTOMaTnYHO. ToraBa TpsibBa Aa n3yakarte okono 10
MUWHYTW, ypeabT Aa usctuHe. Nocne moxeTte ga cunesaTe Bofda v Aa nonsearte ypeaa OTHOBO.

MOBTOPHO BKJTKOUBAHE

¢ AKO KaHaTa TOKy-LLO Belle 3aBpsana 1 ce e nsknioyuna asBTomaTtuyHo, a Bue Tpsabea ga satonnurte owe Boaa,
nvakamnte 15-20 cekyHOM 1 nNocne BKMYeTe ypeaa nak.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ N3cuneTte BogaTa Ypes oTBOpaA, KaTo OTBOPUTE Karnaka.

¢ B HMKakbB criyyar He nsmuBaviTe ypea v 6rioka 3a 3axpaHBaHe nop Tevalla Boga. [bpBo, n3Tpuinte KaHaTa ¢
MEKO BMNaXkHO napuanye oT BbHLIHAaTa CTpaHa, a nocrne — CbC Cyxo. He nsanonssante gpackawiy MUSITHA
npenaparu, MeTarnHu YeTKM 1 TenYe 3a NoYnCTBaHe Ha ypeaa, a CbLUO Taka v OpraHvuyHu paspeguTenu

e PepoBHO nouncTBanTe ypena oT KOTMEH KaMbK CbC CNeLunanHn npenapartim, KouTo ce npogasaT Nno MarasvHMm.
M3nonsBawku Te3n npenapaTtu, crneasante NnOCOYEHN Ha OnakoBkaTta UM CbBETMU.

MOYNCTBAHE HA OUNTPUTE

o CBanete chunTbpa oT kaHaTa CrnoxeTe GunTbpa Ha MACTOTO My.

o BHuMaTenHo ro nstpunte ¢ Meka Yyetynua (He BNu3a B KOMMJeKTa), OTCTpaHeTe 3aMbpCcaBaHUS Nog Tevaila
BOAa.

o CnoxeTte unTbpa Ha MACTOTO My.

CBbXPAHABAHE

o [1pn HeobxooumoCT kabenbT MOXe Aa ce npubepe B cneumanHo oTAENeHne, KOeTo ce Hammpa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALIT

onunc

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpouyMTanTe AaHy iHCTPYKLit0 nepen ekcniyarawieto npunagy, wob 3anobirti nonoMok npwm
BUKOPUCTaHHI.

¢ [lepen nepwunm BMUKaHHAM NepeBipTe, Y1 BiONOBIAa0Tb TEXHIYHI XapaKTepucTkn Bupoby, No3HayeHi Ha
HaKnenui, napameTpam enekTpomMepexi.

o HeBipHe BYKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU 40 MOSIOMKM BUpOOy, 3aBAaTu MaTepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM

3[J0pOB’I0 KOpMCTYyBaya.

BukopuctoByBaTK Tinbku y nodyTi. Mpunag He npu3HavyeHun gns BMPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

Ko npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAW BiAKMNoYanTe Moro 3 Mepexi.

He possonsite, Wwob Boga nonagana Ha 6a3y XXMBMEHHS.

He 3aHyplonTe npunag Ta WHYP XUBMEHHS Y BOAY YM iHLWI pignHW. AKLWO Le Biabynocs, HeranHo BigkmnoumnTe

npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TMM, K KOpUCTyBaTuUCA iM gani, nepesipTe npaue3faTHicTe Ta 6e3neky npunagy y

KBanicgikoBaHmx daxisLiB.

e He BMuKkanTe npunag 3 NOWKOLKEHUM LLUHYPOM XMUBIIEHHSA, UM BUIKOLO, Nicnga nagiHHsa abo 6yab-akmx
YLWKOAXEHb. [N peMOHTY Ta Nepesipku 3BepTantecs 40 Hanbnuk4oro CEPBICHOMO LIEHTPY.

o [lpunag He Npu3HaYeHni 48 BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNOYaKUM giTen) 3i 3HKEHUMU (Di3UYHUMMI, YYTTEBUMMU
abo posymoBumuK 3aibHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX ONUTY abo 3HaHb, SAKLLO BOHWU HE 3HAaXOAATbCS Nig
KOHTpornem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, LWo BignoBigae 3a ix 6e3nexy.

o CTexTe 3a TUM, WO LLHYP XMBIEHHA HE TOPKABCHA rOCTPMX KPaNoK UM rapsiinmx NOBEPXOHb.

o [1ig vac BigknNtoYEHHSA NpuUnaay 3 Mepexi TpUuManTecs pyKo 3a BUIKY, He TArHITb 3a LUHYP.

o [1pUCTpiin Mae CTINKO CTOATM Ha CyXil PiBHI NOBEPXHI. He cTaBTe nNpunag Ha rapsAyi NoBepXxHi, a Takox nobnunay
OxXepen Tenna (Hanpuvknag, enekTpuYHMX NnT), 3aHaBiCoK 1 Mg HaBiCHUMM NOMKaMM.

o Y pasi NOWKOoAXKEHHsT Kabento XXUBMNEHHS!, NOro 3amiHy, 3 MeTor 3anobiraHHss Hebeanewi, NOBMHEH BUKOHYBaTH
BUPOOHMK ab0 YNOBHOBAXXEHWUI iM CEPBICHUI LIeHTP, abo aHanoriyHMm KBanicikoBaHUM nepcoHarn.

¢ Hikonu He 3anuwarite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 Harnsaay.

¢ He pgossontoite OiTaAmM KOpucTyBaTucs npunagom 6e3 Harnsgy AopocnmX.

o BukopucrtoByiTe npunag Tinbkn 3 6a3010 XXMBIEHHA 3 KOMMNIEKTY. 3aB0POHEHO BMKOPUCTOBYBATU MOro AN
iHLWNX MeT.

¢ He MoxHa 3HiMaTV YanHKK 3 Ba3n XMBNEHHA nig Yac poboTu, cnoyaTky BUMKHITb NOTO.

¢ [lepeq BMUKaHHAM NEPEKOHANTECS, L0 KPULLIKA LWiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLe He cnpaloe cuctema aBToMaTuyHOro
BMMWKaHHS Mig Yac 3akunaHHs Ta BOAa MOXE BUMIIOXHYTUCS.

o [Mpunag npr3HaveHun Tinbkn ansa HarpiBy Bogn. 3a60poHEHO BUKOPUCTOBYBATU MOTO 3 iHLLOK METOH — Lie MOXe
npv3BEeCTM O MNCyBaHHA npunaay.
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o ObGnagHaHHsA Bignosigae BUMoram TexHIYHOro perrnaMmeHTy 0OMeXXeHHS1 BUKOPUCTaHHSA AeAKuX Hebe3neyvHmx
PEYOBUH B €MEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY 0BnaaHaHHi.

o Axuio BMpiO geskmin Yac 3HaxoamBcsa nNpu temnepatypi Hmkde 0°C, nepepn, YBIMKHEHHSAM OroO Chig BUTpUMATH Y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

¢ Bypo6Huk 3anvwae 3a coboto npaBo 6e3 40AaTKOBOro NOBiAOMIIEHHSA BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHM 0O KOHCTPYKLUIT
BMpoOY, LLIO KapaMHanbHO He BNNMBAOTb Ha oro 6eaneky, npaues3gaTHICTb Ta (PYHKLIOHANbHICTb.

niaorotToBKA

¢ PosnakyinTe npunag.

e Hanwuiite Bogy 4O MakCUMManbHOro piBHA, 3akun’aTiTe Ta 3nunTe ii. [oBTOpITh LU0 Npouenypy. YanHuk rotoBun
00 ekcnnyaTtauii.

EKCIMITYATALIA

3ANMMBAHHA BOOU

e 3HiIMiITb YaHUK 3 ©6a3u XXNBMEHHS.

o MoxHa HanoBHSATU NOro Yepes HOCUK YU FTOPIIOBUHY, BiAKPUBLLW KPULLIKY.

o o6 3anobirtn neperpiBy YariHuka, He cnig HanMeaTy MeHwwe Hixx 0.5 n Boan (Hwxkye miTkm “MIN”). He
HanmeanTe GinbLue Hix 1.7 N Boan (Buwwe MiTkm “MAX"), iHakwe BOHa MOXe BUMIIOXHYTUCS Yepes HOCKK Mid Yac
KUMiHHSA.

BMMWKAHHA

e YCTaHOBITb HanNoOBHEHWI BOAOK YaNHWK Ha 6a3y XUBMEHHS.

o [ligknioumTe LWHYpP XUBMNEHHS 0O MepexXi Ta BBIMKHUTbL YaWHWK, NPY LIbOMY 3aCBITUTbLCS CBITNOBUN iHAMKATOP
pob6oTu.

BUMUKAHHA

o [licnsa saknnaHHa BOAW YalHUK BUMKHETBCHA aBTOMATUYHO Ta CBITNOBUIM iHOMKATOP 3racHe.

o YBAlA: Baw yanHuk obnagHaHui CMCTEMOIO 3axXMCTy BUA neperpiBy. AKLWO y YalHWUKY HEMae Yn mano Boaw, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETbLCS. AKLLO Ue Biabynoca, HeobxigHO noyekaTy He MeHLe HixX 10 XBUNuH, Wob YanHmk
OXOJSIOHYB, MiCNsA YOro MOXHa 3anueaTtu Boay.

NOBTOPHE BMUKAHHA

o AKLLO YaNHWK TiNTbKU-HO 3aKUMiB Ta aBTOMaTMYHO BMMKHYBCS, @ Bam noTpibHO 3HOBY nigirpitv Bogy, novekanTe
15-20 cekyHa nepeq NOBTOPHUM BMUKAHHSAM.

OYULLEHHA TA gornsan

o 3nuinTe BCIO BOOY Yepes roprioBMHY, BIOKPMBLUN KPULLIKY.

¢ Hi B skomy pasi He MUInTe YaiHUK Ta 6a3sy XXMBNEHHN Nig cTpymMom Boauw. MNpoTpiTb 30BHI kopnyc Ta 6a3y
CrnoYaTKy BOJIOrOK M’'SIKOK TKaHMHOLO, a NOTiM — Hacyxo. He BxuBaviTe abpasnBHUX YUCTAYMX 3acobiB,
MeTaneBmx MOYarnokK Ta LWiTOK, a TakoX OpraHiYHMX PO3YNHHMKIB.

o PerynapHo ouunwante npunag Big Hakuny cneuianbHUMmu 3acobamu, Wo MoXxHa Npuabaty y TOProBesbHin CiTui.
BxxuBaroum unctadi 3acobu, OTPUMYNTECHA MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLj.

OYNLEHHA DIJTbTPA

o BunmiTb pinbTp 3 YanHuka.

o AKypaTHO NpOTPITb QINbTP, Ta MSA'KOO LLITKOK (HEe BXOAUTb 40 KOMMMEKTY) Buganute 3abpyaXeHHs nig CTpyMoMm
BOOMW.

e YCTaHOBITb INbTP Ha Micue.

3BEPEXEHHA

o [1py HEOOXIQHOCTI LLUHYP XXMBMEHHS MOXHA 3ax0BaTu y crevjianbHui BiACIK y 6a3i XMBMNEHHS.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

onuc

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [MaxxrbMBO Npo4nTajTE OBO YNYTCTBO Npe ynoTpede ypehaja aa nsberHete owtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOI UCKOpULLITaBaH-a.

¢ [1pe npBe ynoTpebe ybeaute ce fa TEXHUYKE KapaKTepUCTHKe MPON3BOAa, HAa3Ha4YeHe Ha HanenHuuuy,
ofroBsapajy napaMeTpuma eneKkTpudHe Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu go owTtehewa ypehaja, HaHeTU MaTepujanHy WTETY U OLUTETUTU

34paBrbe KOPUCHMUKA.

Kopuctute camo y gomahunHCTBY. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoatby.

YBeK uckrey4yjte ypehaj u3 Hanajawa kaga ce He KOpUCTH.

Ma3ute ga ce Ha 6a3n Hanajawa He Hahe Boaa.

He craBmajTe ypehaj 1 rajtaH y Bogy unu y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aiecn, oamMax UCKIbydnTe ypehaj n

MOHOBO YKIby4nTe CaMo OHAa kada fobujeTe CTpyyHM caBeT oko 6e3beaHoCTM 1 pagHe cnocobHocTu ypehaja.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHum rajtaHom nnu ytukadem, ypehaj koju je nao nnm gobuo gpyra owrehemna.
3a nperneg v nonpaeky YajHUKa jaBUTe ce Yy HajonuKmn CepBUCKM LieHTap.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyyyjyhu u geuy) ca ymaweHUM OU3NYKUM, YYIHUM UM MEHTarHUM
cnocobHocTMa unu ocobe Koje Hemajy oaroapajyhe 3Hawe 1 MCKYCTBO ako HUCY Noj Hag30poMm nuua
3a0yXeHuX 3a buxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta Nuua HUCY gana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

¢ [la3nTe ga rajtaH He npofe Kpo3 o Tpe YrioBe 1 Aa He goTakHe Bpyhe noBpLUnHE.

o [lpunukom oTkbyvaBaka ypehaja o4 Mpexe Hanajakwba He ByLMTe 3a rajTaH Hero 3a yTukau.
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¢ Ypehaj Mmopa YBpPCTO CTajaTu Ha CyBOj paBHOj NoBpLUMHK. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLunHe, a Takohe

6113y nssopa TonnoTe (Hanpumep, enekTPUYHOr LWnopeTa), 3aseca v ucnog obelleHnx nonuua.

[a 6u ce usberne onacHocTu y cny4ajy owTeherwa kabna, owTteheHn kabn Tpeba aa sameHn npomasofhay,

oBnawheHn CepBUC UNN CTPYHHO NM1Le.

e Hukaga He ocTaBrbajTe yKiby4eHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [MasuTe ga geua He kopucTe ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnux.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6azom Hanajara koja ynasu y komnnet. 3abpareHo je nckopuwitaBame b6ase y
apyre cBpxe.

¢ He cknaajte 4ajHuk ca 6a3e Hanajawa 3a BpEME HErOBOr paga, MPBO UCKIbYUYNUTE YajHUK.

¢ [pe ykibydera nposepuTe ga nv noknonau 4o6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM CIlyyajy CUCTEM ayTOMaTCKOr
UcKIbyumnBara Hehe OyHKLMOHMCATN TOKOM Kiby4aksa Bode M BoAa Ce MOXe MPOCyTH.

¢ Ypehaj je HaMerEH UCKIBYYMBO 3a 3arpejakbe Boge. 3abpareHo je nckopuwitaBarwe ypehaja y apyre cBpxe jep
TO MOXe [0BecTu Ao owTehewa anapaTa.

¢ AKO je Mpou3Bopg HeKO Bpeme Brno nanoxeH Temnepatypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTr ga cToju Ha
CcoOHOj TemnepaTypy HajMare 2 caTa npe yKiby4MBaa.

¢ [MponsBohay 3agp>kasa nNpaso, 6e3 npeTxogHor obaselUTea Aa N3BPLUE Make N3MEHe Yy An3ajH NPoM3BoAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha Herosy 6e3beqHOCT, NPON3BOAHOCT U (PYHKLMOHASHOCT.

NMPUMNPEMA

e PacnakyjTe npousBog.

e Hacuvnajte Bogy A0 MakcumarnHor HMBoa, cadekajTe 4OK Bofa NpoKrbyya 1 usnujte je. NoHoBuTe npouenypy.
YajHuK je npunpemsbeH 3a Kopuwhere.

YNOTPEBA

MYHEHE

o CKMHUWTE YajHuK ca 6ase Hanajarba.

o MoxxeTe HanyHWUTU YajHUK KPO3 NMCaK UM KPO3 OTBOP, OTBOPMBLLIM MOKIoNaLl.

o [la ce n3berHe nperpeBak-e YajHMKa, He Npenopy4yje ce cunatn Mawe og 0.5 nutpa Boge (ucnog o3Hake
“MIN”). He cunajte Buwe og 1.7 n Boae (M3Hag o3Hake “MAX®), Boga ce Moxe NpoCyTu Kpo3 Nucak 3a Bpeme
KIbyyarsa.

YKIbYYEHE

e HamecTtute HanyweH BOAOM YajHVK Ha 6a3y Hanajana.

o [pUKIby4MTE YajHUK MPEXN Hanajaka 1 YKIibyvmTe ra, CBETNOCHU nHavkatop paga he ropetn.

NCKIbYYEHE

o Kaga Boga npokrbyya, YajHuK he ce ayToMaTCkm UCKIbYYUTU U CBETNOCHM uHankaTop he ce yracutu.

o [TAXKHbA: Ball yajHUK nma cucteM 3aluTuTe of nperpeBara. AKO Y YajHUKY HeMa BoJe UNnun BoAe Huje JOBOSbHO,
YajHUK ce ayToMaTCKU UCKIbyYyje. AKO ce TO Aecuno, HeonxoaHo je cavekatn 10 MuHyTa Aa ce YajHuUK oxnaau,
3aTMM MOXeTe cunaTu Boay.

NMOHOBHO YKIbYYEHE

e AKO je BOAa TeK NpoKIby4varna 1 YajHUK ce ayToMaTCKu UCKIby4ymo, a Bama je noTpebHO NOHOBO 3arpejatu Boay,
cayekajte 15-20 cekyHamM npe NOHOBHOI YKIby4eka.

YULWLTREHWE U OOPXABAKE

e VanujTe cBy BOOY KPO3 rprio, OTBOPUBLLM NOKMoNaLl.

e Hu y KoM cny4ajy He nepuTe YajHuk n 6a3y Hanajawa nog mnasom Boge. ObpuwnTe cnorea KyTujy 1 6a3y npeo
BNa)HOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTMM CyBOM. He kopucTuTe abpasnoHa cpeacTBa, MeTarnHe YeTke U opraHcka
pacTBOpHa cpeacTaa.

e PepoBHO yknawajTe BoAgeHN kaMeHal, ca cneumjanHum cpeacrtemma. [patute ynytcTea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwhete.

YNLWTREHE OUNTPA

e /i3BaguTe cpuntep 13 YajHuKa.

o AkypaTHO 0bpunTe hnNTEpP MEKAHOM YETKOM (Huje Yy KOMMMETY), CNepuTe ra nog Mra3om Boge.

e Hamectute comnrep.

YYBAHE

o AKO NoTpebHo, rajtaH ce MOXe CKNOHUTK Y NnocebHOo oaerbere y 6a3un Hanajara.

KASUTAMISJUHEND

KIRJELDUS

OHUTUSNOUANDED

o Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

¢ Enne teekannu esimest vooluvérku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

¢ Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6ostuslikuks kasutamiseks.

o Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

« Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja pddérake Teeninduskeskusesse seadme tddkorra ja ohutuse kontrollimiseks.
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e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flilsiliste, tunnetuslike ja vaimsete véimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuntme vdi pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud
seadet. Vea korvaldamiseks pddrduge 1ahima teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi
muu kvalifitseeritud personal.

¢ Arge eemaldage seadet vooluvérgust juntmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

o Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

o Arge jatke tddtavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

o Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

e Enne, kui teekann aluselt ara tdstate, lllitage seade valja.

¢ Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lulitu vee keemisel seade
automaatselt vélja ja keev vesi vdib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see voib pdhjustada
seadme riknemist.

o Kui toode on olnud mdénda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

» Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o VVdtke seade pakendist valja.

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lilitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tdstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila vdi kaane.

¢ Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini (0.5 I).

Arge taitke kunagi tle “MAX“ margi (1.7 1), vastasel juhul véib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

o Asetage veega taidetud kann alusele.

o Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lllitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

o Vee keemahakkamisel lulitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tlekuumenemisvastase kaitseslisteemiga. Kui teekannus ei ole véi on
vahe vett, ta lulitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vbib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

¢ Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalllitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sissellitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage &ra. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskésna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

o Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o Tostke filter teekannust valja.

¢ Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava veega.

o Asetage filter oma kohale.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vdib panna hoiukambri sisse.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

APRAKSTS

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

¢ Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.
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Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmanto3anai.

Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla, ja Jus to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|GSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

o Neiievietojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, k& arT gadijumos, ja tas ir nokritis vai bojats cita veida.
Lai parbaudttu un salabotu ierici nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz servisa centru.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

o Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak3as, nevis aiz vada aiz vada.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

o lericei stabili jaatrodas uz sausas [ildzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstdjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacins ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blokéSanas sistéma

varisanas laika un tGdens var izS|akties.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o |zpakojiet ierici.

o lelejiet udeni Itdz maksimalajam [Tmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So proceduru. Téjkanna ir sagatavota
izmanto$anai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

o JUs varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

o Lai izvairTtos no té€jkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN"). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var izS|akstities caur sniptti
varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet teéjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e Péc Gdens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
Gdens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai t€jkanna
atdzistu, péc tam var ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

o Ja Gdens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu deni. Sakuma noslaukiet korpusa

arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

o Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas

uznémumos. lzmantojot tiriSanas Iidzek|us, sekojiet I1dzi noradijumiem uz iepakojuma.

FILTRA TIRISANA

o |znemiet filtru no téjkannas.

o Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti (neietilpst komplekta), likvidgjiet netirumus zem spécigas Gdens
striklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABASANA

* NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalifjuma.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

APRASYMAS

SAUGUMO PRIEMONES

» Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojima atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg.

o Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jas galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite

ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

o Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

o Prietaisas turi tvirtai stoveéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos

Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i$ pradziy iSjunkite jj.

Prie$ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio

isijungimo sistema, ir vanduo gali i8sipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspejimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o ISpakuokite gaminj.

Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vandenj. Pakartokite Sig procedira.

Virdulys yra paro$tas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

o Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidaryta dangt;.

o Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 litro vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 1.7 | vandens (auk$ciau rodyklés “MAX®), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapelj.

[JUNGIMAS

o Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizda ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

o Virdulys i8sijungia automatidkai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minudiy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS |[JUNGIMAS

o Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite dréegnu
minks$tu audiniu ir sausai nuSluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy,
tirpikliy.

o Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

FILTRO VALYMAS

o |Straukite filtrg i$ virdulio.

o Atsargiai iSvalykite filtrg minkStu Sepeciu (nejeina | komplekta), ir praskalaukite jj po vandeniu.

o |dékite filtrg j vieta.
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SAUGOJIMAS
¢ Elektros laidg galima jdéti  specialig kamera Sildymo pagrinde.

m HASZNALATI UTASITAS

LEIRAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznélata el6tt, a készllék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznélati
utasitast.

o A készulék elsd hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos
halézat adataival.

¢ A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készlléket.

Viz ne kerliljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal

aramtalanitsa a készuléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerelb segitségével.

¢ Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegend®
tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

¢ Ne hasznalja a késziléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, itédést
szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Forduljon a kdzeli szakszervizbe.

¢ Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forrd felllettel.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy
a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o A készilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakoz6dugét, ne hizza a vezetéket.

o A késziléket szaraz, sima felliletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forro fellletre, valamint
héforras (villamos tlizhely) fliggony kézelében és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt teaf6zét.

¢ Felndttek ellenbrzése nélkul ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6z6t.

o A késziléket csak a készletben taldlhatd dramellatast biztosité elemmel hasznélja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.

o A teaf6z6t mikodés kdzben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a készliléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelentl — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A készlléket kadrosodas elkerllése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

o Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahémérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvetden nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitadsat.

ELOKESZITES

e Bontsa ki a terméket.

o Toltse meg a készliléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és Ontse le. Ismételje meg ezt a miveletet.
A teaf6z8 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

o Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért feleld elemrdl.

o Feltdltheti a tedskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.

o A teaf6zd tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet tolteni (,MIN, jelzé
alatt). Ne toltson a teaskannaba tébb mint 1.7 vizet (,MAX,, jelz6 felett), mert forras kézben a viz kiloccsanhat a
teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtoltétt teaféz6t, az aramforrast biztositoé elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a mikddési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatlo védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtértént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6z6 lehdl, miutan feltéltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6z6ben felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 masodpercig.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Térolje meg kivilrdl a készlulékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha térl6kendével, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon surolészert, kefét, szerves oldoszert.

o Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstdl Uzletben arusitott vizkbellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitdszert a csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.

A SZURO TISZTITASA

e Vegye ki a teaf6z6bdl a szlrét.

« Ovatosan térélie meg a sziirét, puha kefével (nem tartozik a készlethez) vizsugar alatt tavolitsa el a piszkot.

o Helyezze vissza a szrét.

TAROLAS

o Szilkség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felel6 elemben talalhato taroléba.

m XABObIK H¥CKAYbI

CUNATTAMA

KAYINCI3AOIK LUAPANAPDI

o [MarpanaHy kesiHae Gy3binmaybl YLUiH Kypanabl KongaHyablH anabiHaa oCbl HYCKayabl biIKbINacneH okbIr
LUbIFBIHBI3.

o AnFallkbl KOCYAblH angbliHAa OyMbIMHBIH TEXHMKAnbIK CUNaTTaMachiHbIH XancblpMagarbl, 3NEeKTp XKyneciHae
KepceTinreH napameTpriepiHe CaMKECTIrH TEKCEPIHI3.

o [lypbicchbi3 Kongay OyMbIMHBIH, Oy3blybiHA 9Kenin COFybl, 3aTTal 3UsH iN KENTIipin XXeHe nanganaHyLbiHbIH,

OeHcayrblfbiHa 3USH TUTi3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapAabl MakcaTTapaa KongaHbingaabl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanvaraH.

Erep Kypbinifbl KONAaHbIIMAca, OHbl AIEKTP XKYNECIHEH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HeridiHe Ccy TurisgipmeHis.

Kypangabl He Gayabl cyFa HeMmece backa CymbIKThiKTapra 6aTblipmaHrbi3. Erep 6yn xargan 6onca, KypbinfbiHbI

3NEKTP XYWMeCiHeH aepey CeHAipin TacTaHbI3 XoHe OHbl 8pi kapan naviganaHbacTtaH 6ypbiH, XXyMbicka kabineTTiniri

MEH KypangblH KayincisagiriH 6inikti MamaHgapra TEKCEpPTIH|3.

o [leHe, xynke He Bonmaca akbli-or KemicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIfFbIHbI Kayincia nanganaHy yLwiH Texipnoeci
MeH Binimi XXeTKinikcia agamaapabliH, (CoHbIH iWwinae 6ananapablH) Kayinciaairi ywiH xayan 6epeTiH agam
Kadaranamaca HeMece KypbiSfFbiHbl ManganaHy 6ombiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinFbiHbI
KongaHyblHa bonmangpl.

o KopekTeHy Baybl He LWaHbILWKbICHI 3aKbiMAanfaH, Kyran TyckeH Hemece backa 3akbimaapbl 6ap Kypangpl
KongaHbaHpl3. TekcepTy XKeHe XeHAeY YLUIH XaKblH apajafbl CEPBUC OpTanblfbiHA anapbiHbI3.

o KopekTeHy bGaybIHbIH 6TKIp XXUEKTEP XaHE bICThIK YCTiNepre TUMeYiH KagaranaHbi3.

o Kyat cbiMbl ByniHreH xafrgavga, katepaeH aynak 6oy ywiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLUI HEMECe 0N YaKineTTiK
GepreH cepBUC opTarblfbl HEMEce COoFaH yKkcac OinikTi KbI3BMETKepIriep iCke acbipyra THiC.

o Kypangbl KOpeKTeHy XyNeciHeH CoHAiprenae LaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy b6aybiHaH TapTnaHbI3.

o Kypbinfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THic. Kypanabl bicTbiFbl 6ap 6eTke, coHAaw-akK, bICTbIK LUblFapy
Ke3fepiHe (MbicanfFa anekTpni nnuTanap), nepaenepre xakblH XoHe iniHoeni cepenepin acTbiHa KOVMaHbI3.

o KocbinFaH Kypangpl eLlyakbiTTa Kapaycbl3 kangbipMaHbi3.

o Epecek agamgpagbli 6akbinaybliHCbI3 bananapra navganaHyra pykcat eTneH;s.

o BynbiMabl TEK KaHa XXMHaKTaFbl KOpeKTeHy Ga3ackiMeH FaHa KongaHbiHpl3. OHbl 6acka MakcaTTapFa KongaHyfFa
TVbIM CanbiHagbl.

o LLIanHeKTi )KyMbIC yaKbITblHAa KOPEKTEHY HETi3iHEH Tycipyre 6onmManapl, anabiIMeH OHbl COHAIPIM TacTaHbI3.

o KocyablH anabiHAa KaknakTbiH TbIFbI3 XXabblnFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3, eTneniHe KanHaFaH ke3ne aBToMaTThbl
CeHAipy XyHneci icTemengi ge cy wankasnbin Terinyi MyMKiH.

o Kypbinfbl TEK KaHa cyabl Kbi3ablpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra kongaHy TMbiM canbiHagbl — Oyn OyAbIMHbIH,
Oy3blnybiHa aKenin coFybl MYMKIH.

o Erep 6ynbim bipiama yakbIT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbiHaa OHbl KeM gereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepex.

o OHAipyLwi ByMbIMHbIH KayinciagiriHe, XXyMbIC OHIMAinNiri MeH >XyMbIC MyMKiHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
BGonmallbl e3repictepai OHbIH KypbliiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH 63iHAe Kanabipagbl.

OAWBIHOAY

o Bynbimabl BymagaH 6ocaTbiHpI3 XaHe TynFagaH 3TMKETKaHbl anbin TacTaHpl3.

e Cyppbl 6apbiHLWa ken geHrenre aeniH KyMblHpI3, KaNHaTbIHbI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npouenypaHbl kKanTanaspis.
LLlanHek kongaHyfFa ganbiH.

X¥MbIC

CYObl_KYHO

o LlleiHeKTi KOpPEKTEHY TyFbIpbIHaH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMChIKLIA apKblfibl HE KaKnakTbl allbiM, KblTTAHHAH TONTbIpa anacois.

o LllariHekTiH KbI3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” GenrineH TeMmeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINMangbl. 1.7 nutpaeH
(“MAX* BenrigeH >ofapbl) Ken Ccy KyMMaHpl3, 9TNnece o1 TYMCbIKLIA apKblSibl KalHaFaH ke3ae Tachin KeTyi
MYMKIiH.

KOCY

o Cy TONThIpbINfaH LLUSNHEKTI KOPEKTEHY TYFbipblHA OPHATbIHbI3.
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o KopekteHy 6ayblH 3NeKTp XyheciHe TYMbIKTaHpbI3 Aa LUSNHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH XXYMbICTbIH XXapbIKThbl
WMHOMKATOPbI XXaHaabl.

AXbIPATY

o Cy KariHafraH[a LIBMHEK aBTOMAaTThbI eLUe/i XXoHe XapbIKTbl UHOUKATOP COHIN Kanaabl.

o HA3AP: Ci3fiH, LWaNHEriHi3 KbI3bIM KETYAEH KOPFaHbILL XyNeciMeH xababikTanfaH. Erep wanHekTe cy oK He a3
Bornca, on aBToMaTThl TYpAe CeHin kanaabl. Erep 6yn 6onca, WanHeKTIH CybiHybI yWiH 10 MUHYTTaH KeM emec
KYTKE KaXXET, COfaH KeWiH cy Kytora bonagbl.

KANTA KOCY

o Erep walHek xaHa FaHa kaHan xaHe aBTOMaTTbl COHCE, an Ci3re cyabl kanTagaH XblnbITy KaxeT 6ornca, kanTa
KocyablH anabiHaa 15-20 cekyHA KigipiHi3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

o KaknafblH aLlbin YHFbICHI apKbiibl 6apriblK Cyabl TOriHi3.

o Ewkanpan xxarganga na LWoHEKTI )XoHe KOPEKTEHY HETi3iH afblH CYMEH XKyMaHbI3. Tynfa MeH HerisgiH, CbipTbiH
anabIMeH XXyMcakK AbIMKbINT MaTaMeH CYpPTiHi3, an cogaH CoH, — KypfFaTbin. KanpakTel Tazanafrbilw 3aTTap, Metann
Xekenep xaHe WweTkenepai, COHbIMEH KaTap opraHukanblk epiTkilTepai kongaHbaHb!3.

o BynbiMabl cayaa opHbiHAA Me bonyFa MyMKiH apHanbl KypangapMeH KacnakTaH yaanbl Tazanan TypbliHbI3.
TaszapTyLwbl Kypangapabl kongaHy 6apbicbiHAa, onapablH opaMacbkiHAarsl Hyckaynapra cyneHiHisaep.

CY3I'HI TASANAY

o Cy3riHi LUSMHEKTEH anblHbI3.

o Cyari MYKUST CYPTIiHI3, )KyMCaK LLSTKEMEH (XKMHaKKa KipMenai) Cy afblCblHbIH aCTbiHa nacTaHynapaaH
apbINTbIHbI3.

e Cya3riHi OpHbIHa OpHAaTbIHbI3.

CAKTAY

o KaxxeT 6onca KopekTeHy baybiH KOpPEeKTeHy HeridiHaeri apHanbl 6enikke anbin Tactayra 6onagpl.

EMINAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

o Nespravne zaobchadzanie méze spdsobit’ poSkodenie tovaru, podkodenie majetku a poSkodenia uzivatefla.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

* VVZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.

e Pre zamedzenie urazu elektrickym pradom alebo nebezpefenstva poZiaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do
inych tekutin.

e Zakaz pouzivania spotrebice s poSkodenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie
nebezpedenstva musite posSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

* Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

o Pri odpéjani pristroja od siete, vytiahnite zastréku a netahajte za kabel.

e Zariadenie musi byt stabilny na suchy rovny povrch. Nekladte pristroj na horuci povrch, alebo v blizkosti zdrojov
tepla (ako su elektrické sporaky), zaclony a zavesy polic.

o Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

o Nedovolte, aby voda k zakladu ponuky.

e Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli instruované o

pouzivani spotrebic¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Pouzivajte len s mocensku zékladriu z kitu. Nepouzivajte ho na iné ucely.

Neodstrariujte z kanvice moci po¢as prevadzky, odpojte ho.

Pred zapnutim sa uistite, Ze veko je pevne zatvorené, inak nebude fungovat systém automaticky vypne, ked sa

vari voda mdze vystreknut.

e Zariadenie je uréené len pre ohrev vody. NepouZivajte na iné ucely - mbze dojst k podkodeniu vyrobku.

¢ V/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

UPOZORNENIE:

¢ Neotvarajte veko, kym sa voda vari.

e Zariadenie je uréené len pre ohrev vody. NepouZivajte na iné ucely - méze dojst k podkodeniu vyrobku.

o Ak vyrobok urcitd dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

o Rozbalte vyrobok a odstrarite z telesa spotrebica etiketu.

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzivanie.

www.scarlett.ru 16 SC-1227



IM010

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o MOzZete ju doliat’ cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodporid¢ame dolievat do kanvice menSie ako 0,5 | vody (nizSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1,7 | vody (vysSie ako ukazovatel “MAX*), v opacénom pripade sa mdze
vyliat cez vylevku pocas varenia.

ZAPNUTIE

o Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

» Pripojte privodny kabel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

e Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

¢ UPOZORNENIE: VaSa kanvica ma systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je malo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, poCkajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
mdzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

o Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, poc¢kajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vihkou jemnou utierkou a potom suchou. NepouZivajte brisne umyvacie prostriedky, kovove
kefky ani organické rozpustadia.

¢ Pravidelne odvapriujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mdzete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechajte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, ¢i nie je vlhky.

o Aby sa Snura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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